Beitrittserkldrung:

Hiermit erkldre ich den Beitritt zum Forderverein Schwimmbad Nordrach e.V.
unter Anerkennung der aktuellen Satzung (einzusehen beim Vorstand)

Mitglied (Familie/Einzel)

Name, Vorname

Forderverein
Schwimmbad

Nordrache.v.

Foérderverein Schwimmbad

Stralle, Hausnummer PLZ, Ort Nordrach e.V.
1. Vorsitzender Rolf Stiewe
Geb. Dat Telef Beruf Allmend 8
eb. Datum elefon eru 27787 Nordrach
0171-2949634
E-Mail (fur Vereinsinformationen) freibad-nordrach@gmx.de
Ehepartner bei Familienmitgliedschaft
Name, Vorname Mitgliedsbeitrdge Stand Marz 2024
Geburtsdatum Beruf < Einzel 30,00 €
Name und Geburtstage der Kinder (bei Familienmitgliedschaft) < Familien 50,00 €
O Freiwilliger Beitrag €

Mitgliedschaft:
Die Mitgliedschaft gilt immer bis zum 31.12. eines jeden Jahres und verlangert sich automatisch um
weitere 12 Monate, wenn nicht bis zum 31.12 des Kalenderjahres gekiindigt wird.

Erteilung einer Einzugsermachtigung und eines SEPA-Lastschriftmandats

Ich/Wir ermdchtige(n) den Zahlungsempfanger Forderverein Schwimmbad Nordrach e.V.
widerruflich, die von mir/uns zu entrichtenden Zahlungen bei Falligkeit durch Lastschrift von
meinem/unserem Konto einzuziehen.

SEPA-Lastschriftmandat:

Ich/Wir ermdchtige(n) Férderverein Schwimmbad Nordrach e.V.

Zahlungen von meinem/unserem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise(n) ich/wir
mein/unser Kreditinstitut an, die vom Zahlungsempfanger

Forderverein Schwimmbad Nordrach e.V. auf mein/unser Konto gezogenen Lastschriften einzulésen.
Hinweis: Ich kann/Wir kénnen innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, die
Erstattung des belasteten Betrags verlangen. Es gelten dabei die mit meinem/-unserem Kreditinstitut
vereinbarten Bedingungen.

Zahlungsart: wiederkehrende Zahlung

IBAN BIC

Bank Kontoinhaber

Ort, Datum Unterschrift fiir Bankeinzug

Einwilligung Datenverarbeitung:

Ich bin damit einverstanden, dass die Kontaktdaten zu Vereinszwecken durch den Verein

Genutzt werden diirfen.

Die umseitig abgedruckten Informationspflichten gemaR Artikel 13 und 14 der DSGVO habe Ich gelesen
und zur Kenntnis genommen.

Einwilligung in die Veréffentlichung von Bildern

Ich willige ein, das Fotos und Videos von meiner Person bei Veranstaltungen und zur Présentation des
Vereins angefertigt und veréffentlicht werden diirfen. Ich wurde darauf hingewiesen,

dass die Fotos und Videos mit meiner Person bei der Veréffentlichung im Internet oder in sozialen
Netzwerken weltweit abrufbar sind. Eine Weiterverwendung und/oder Verdnderung durch Dritte
kann hierbei nicht ausgeschlossen werden. Soweit die Einwilligung nicht widerrufen wird, gilt sie
zeitlich unbeschrankt. Die Einwilligung kann mit Wirkung fiir die Zukunft widerrufen werden.

Der Widerruf der Einwilligung muss schriftlich gegeniiber dem Verein erfolgen. Eine vollstandige
Loschung der veréffentlichten Fotos und Videoaufzeichnungen im Internet kann durch den

FV Schwimmbad Nordrach e.V. nicht sichergestellt werden, da z.B. Internetseiten die Fotos und
Videos kopiert und verdndert haben kénnten. Der FV Schwimmbad Nordrach e.V. kann nicht

Haftbar gemacht werden fiir Art und Form der Nutzung durch Dritte wie z.B. fiir das

Herunterladen von Fotos und Videos und deren anschlieRender Nutzung und Verdnderung.

Ort, Datum Unterschrift Mitglied und Ehepartner

Ort, Datum Unterschrift gesetzl. Vertreter bei Minderjahrigen

(bitte ankreuzen)

Bankverbindung:
SEPA - Lastschriftmandat
Glaubiger ID: DE73 ZZZ0 0002 4316 09

Sparkasse Kinzigtal:
IBAN: DE63 6645 1548 0000 6140 33
BIC: SOLADESTHAL

Die Beitrdge werden einmal pro Jahr
eingezogen.

Anderungen der Beitrége werden in
der Mitgliederversammlung
beschlossen.




Art. 13 DSGVO

Informationspflicht bei Erhebung von personenbezogenen Daten bei der betroffenen Person

1.

N

3.

4.

Werden personenbezogene Daten bei der betroffenen Person erhoben, so teilt der Verantwortliche der betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erhebung dieser

Daten Folgendes mit:

(1) Den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen sowie gegebenenfalls seines Vertreters;

(2) Gegebenenfalls die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten;

(3) Die Zwecke, fiir die die personenbezogenen Daten verarbeitet werden sollen, sowie die Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung;

(4) Wenn die Verarbeitung fiir Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f beruht, die berechtigten Interessen, die von dem verantwortlichen oder einem Dritten verfolgt
werden;

(5) Gegebenenfalls die Empfanger oder Kategorien von Empfangern der personenbezogenen Daten

(6) Gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, die personenbezogenen Daten an ein Drittland oder eine internationale Organisation zu tibermitteln,
sowie das Vorhandensein oder das Fehlen eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommission oder im Falle von Ubermittlungen geméaR Artikel 46 oder
Artikel 47 oder Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 einen Verweis auf die geeigneten oder angemessenen Garantien und die Moglichkeit, wie eine Kopie von
Ihnen zu erhalten ist, oder wo sie verfligbar sind.

. Zusatzlich zu den Informationen gemal} Absatz 1 stellt der Verantwortliche der betreffenden Person zum Zeitpunkt der Erhebung dieser Daten folgende weitere

Informationen zur Verfiigung, die notwendig sind, um eine faire und transparente Verarbeitung zu gewéhrleisten:

(1) Die Dauer, fiir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden oder, falls dies nicht méglich ist, die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer;

(2) Das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des Verantwortlichen tiber die betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder
Loschung oder auf Einschrankung der Verarbeitung oder eines Widerspruchsrechts gegen die Verarbeitung sowie des Rechts auf Daten-iibertragbarkeit;

(3) Wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a beruht, das Bestehen eines Rechts, die Einwilligung jederzeit
zu widerrufen, ohne dass die RechtmaRigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird;

(4) Das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehérde;

(5) Ob die Bereitstellung de personenbezogenen Daten gesetzlich oder vertraglich borgeschrieben oder fiir einen Vertragsabschluss erforderlich ist, ob die
betroffene Person verpflichtet ist, die personenbezogenen Daten bereitzustellen und welche méglichen Folgen die Nichtbereitstellung hatte und

(6) Das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlieflich Profiling gemaf Artikel 22 Absatze 1 und 4 und _ zumindest in diesen Fallen_
aussagekréftige Informationen {iber die involvierte Logik sowie die Tragweite und die angestrebten Auswirkungen einer derartigen Verarbeitung fiir die
betroffene Person.

Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezogenen Daten fiir eine anderen Zweck weiterzuverarbeiten als den, fiir den die personenbezogenen Daten

erhoben wurden, so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung Informationen iiber diesen Zweck und alle anderen maRgeblichen

Informationen gemaR Absatz 2 zur Verfligung.

Die Absédtze 1, 2 und 3 finden keine Anwendung, wenn und soweit die betroffene Person bereits {iber die Informationen verfiigt.

Art. 14 DSGVO

Informationspflicht, wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben wurden

1.

N

w

Werden personenbezogen Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben, so teilt der Verantwortliche der betroffenen Person Folgendes mit:

(1) Den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen sowie gegebenenfalls seines Vertreters;

(2) Zusétzlich die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten;

(3) Die Zwecke, fir die die personenbezogenen Daten verarbeitet werden sollen, sowie die Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung;

(4) Die Kategorien personenbezogener Daten, die verarbeitet werden;

(5) Gegeben falls die Empfanger oder Kategorien von Empfangern der personenbezogenen Daten;

(6) Gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, die personenbezogenen Daten an einen Empfanger in einem Drittland oder einer internationalen
Organisation zu ibermitteln, soweit das Vorhandensein oder das Fehlen eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommission oder im Falle von
Ubermittlungen gemaR Artikel 46 und Artikel 47 oder Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 einen Verweis auf die geeigneten oder angemessenen Garantien und
die Méglichkeit, eine Kopie von ihnen u erhalten, oder wo sie verfligbar sind.

. Zusétzlich zu den Informationen gemal$ Absatz 1 stellt der Verantwortliche der betroffenen Person die folgenden Informationen zur Verfiigung, die erforderlich

sind, um der betroffenen Person gegeniiber einer fairen und transparenten Verarbeitung zu gewahrleisten:

(1) Die Dauer, fiir die die personenbezogenen daten gespeichert werden oder, falls dies nicht méglich ist, die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer;

(2) Wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f beruht, die berechtigen Interessen, die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten verfolgt
werden;

(3) Das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des Verantwortlichen iiber die betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder
Léschung oder auf Einschrankung der Verarbeitung und eins Widerspruchsrechts gegen die Verarbeitung sowie des Rechts auf Dateniibertragbarkeit;

(4) Wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe beruht, das Bestehen eines Rechts, die Einwilligung jederzeit zu
widerrufen, ohne dass die RechtmaRigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird;

(5) Das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehdrde;

(6) Aus welcher Quelle die personenbezogenen Daten stammen und gegebenenfalls, ob sie aus 6ffentlich zuganglichen Quellen stammen;

(7) Das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlieflich Profiling gemaR Artikel 22 Absatze 1 und4 und - zumindest in diesen Fallen -
aussagekraftige Informationen (iber die involvierte Logik sowie die Tragweite und die angestrebten Auswirkungen einer derartigen Verarbeitung fiir die
betroffene Person.

. Der Verantwortliche erteilt die Informationen gemaR den Absdtzen 1 und 2

(1) Unter Beriicksichtigung der spezifischen Umstande der Verarbeitung der personenbezogenen Daten innerhalb einer angemessenen Frist nach Erlangung
der personenbezogenen Daten, ldngstens jedoch innerhalb eines Monats,

(2) Falls die personenbezogenen Daten zu Kommunikation mit der betroffenen Person verwendet werden sollen, spatestens zum Zeitpunkt der ersten
Mitteilung an sie, oder,

(3) Falls die Offenlegung an einen anderen Empfanger beabsichtigt ist, spatestens zum Zeitpunkt der ersten Offenlegung.

(4) Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezogenen Daten fiir einen anderen Zweck weiterzuverarbeiten als den, fiir den die personenbezogenen
Daten erlangt wurden, so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung Informationen tiber diesen anderen Zweck und alle anderen
maRgeblichen Informationen gemaf Absatz 2 zur Verfiigung.

(5) Die Absétze 1bis 4 finden keine Anwendung, wenn und soweit

1. Die betroffene Person bereits tiber die Informationen verfigt,

2. Die Erteilung dieser Informationen sich als unméglich erweist oder einen unverhaltnismagigen Aufwand erfordern wiirde; dies gilt insbesondere fiir die
Verarbeitung fiir im 6ffentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fiir wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fiir statistische
Zwecke vorbehaltlich der in Artikel 89 Absatz 1 genannten Bedingungen und Garantien oder womit die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannte
Pflicht voraussichtlich die Verwirklichung der Ziele dieser Verarbeitung unmdglich macht oder ernsthaft beeintrachtigt. In diesen Féllen ergreift der
Verantwortliche geeignete MalRnahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der betroffenen Person,
einschlieglich der Bereitstellung dieser Informationen fiir die Offentlichkeit,

3. Die Erlangung oder Offenlegung durch Rechtsvorschiften der Union oder der Mitliedstaaten, denen der Verantwortliche unterliegt und die geeigneten
MaBnahmen zum Schutz der Recht und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der betroffenen Person, einschlieRlich der Bereitstellung dieser
Informationen fiir die Offentlichkeit,

4. die personenbezogenen Daten gemdR dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedsstaaten dem Berufsgeheimnis, einschlieRlich einer
satzungsmaRigen Geheimhaltungspflicht unterliegen und daher vertraulich behandelt werden miissen.




